Les 210 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord 2'271 hirkiev [hif'il], 0.a. dragen van een bril.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) 2N markiev NN hirkavtie  2'2X arkiev X

Ik (V) nanIN markivah  'n2>n hirkavtie 22X arkiev NN
Jij (m) ao’n markiev NN hirkavta 2'O7nN tarkiev NN
Jij (v) na'aIn markivah N2 hirkavt 2'97M tarkivie nX
Hij aon markiev mtoahy hirkiev 27! yarkiev NIN
Zij NN markivah  n2'27n hirkivah a'On tarkiev NN
Wij (m) D2 markiviem 112270 hirkavnoe 21'9M narkiev 11NIX
Wij (v) niaoMm  markivot 112270 hirkavnoe 21'9M narkiev 11NIX
Jullie (m) DM markiviem DNN hirkavtém 122N tarkivoe DX
Jullie (v) niam M markivot 22N hirkavten 12N tarkivoe X
Zij (m) D'22M markiviem 12370 hirkivoe 127! yarkivoe DN
Zij (v) niamn markivot 12370 hirkivoe 127! yarkivoe D

Geb. wijs: m: 2270 harkeyv, v: '2'270 harkivie, mv: 12'2710 harkivoe, infinitief: 2'27n% [*harkiev

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak.
1. Ik (m) zoek een opticien 'NR'UDIN WHNN "IN anie mechapes optiqay
2. Ik (m) heb een nieuwe bril nodig D'WTN D"'5pYN X "IN
anie tzariech mishqafayiem chadashiem

3. Mijn zicht is slecht Ny DY NN hare'iyah shelie ra'ah
4. Wilt u (v) contactlenzen? ?VAn NIYTY NXiN DX DX ha'iem at rotzah adshot magga?
5. Nee, ik haat lenzen NIYTY NNAIW IX XD lo, @2nie sonet 2dashot
6. Ik (v) heb ook een leesbril nodig NN 'DpYN NIMIX DA "IN

anie gam tzerichah mishqefe geriah
7. Die is in de etalage NINI-|i%N2 00N hem bachallon-ra’awéah (meervoud!)
8. Deze bril is waardig DN NPND D"'DPYNN hammishgafayiem ha'eléh ré'oeyiem
9. Ik wil deze bril dragen NYNN D'DPYWNAN NN 2N NXIN X

®nie rotzeh I°harkiev et hammishgafayiem ha'elléh

nxXIN2 NXN ré'e bammarh

2WNYTopwn DA Y! yesh gam mishqefe shemeéesh?
N1IidN2 NPX NX ' "IX 2nie markiev ét elleh bammechoniet

10. Kijk in de spiegel
11. Heeft u ook een zonnebril?
12. Deze draag ik in de auto

Les 211 - Archeologie en Toilet

Israél is een schatkamer voor archeologen. Voordat ergens de
schop in de grond gaat voor een nieuw gebouw, komt de
Archeologische Dienst (IAA) onderzoek verrichten naar moge-
lijke historische voorwerpen of gebouwen uit de Kanaanitische,
Israélische, Byzantijnse of Islamitische tijd. Musea liggen vol
met de aangetroffen artefacten, en het bezoek aan nationale
parken met opgegraven gebouwen, mozaieken en dergelijke is
een min of meer verplicht onderdeel van een vakantiereis.

Het oude land Israél was een geografische brug tussen de
politieke en culturele centra van Mesopotamié en Egypte, en
ook de Romeinse bezetting heeft zijn sporen nagelaten.

Afbeelding: Mozaiek uit de Bet Alfa synagoge uit de zesde
eeuw. Afgebeeld zijn de dierenriem met Hebreeuwse namen, de zonnewagen en in de hoeken
de vier seizoenen.



Ondanks het belang van het land voor de drie grote religies, kwam er pas in de vijftiende eeuw
serieuze belangstelling voor archeologisch onderzoek, en pas sinds 1850 worden serieuze
opgravingen verricht. Tegenwoordig zijn er in Israél zo'n 30.000 vindplaatsen uit de oudheid,
waarvan de meeste nooit zijn opgegraven.

Bet She'an is een voorbeeld van
een geslaagde opgraving, niet
alleen vanuit archeologische
4 maar zeker ook vanuit een
toeristische visie. Hij geeft ons
een indruk van het leven in de tijd
2 van de Romeinen en de eeuwen
' erna. Privé-toiletten waren
zeldzaam, openbare toiletten
zoals deze waren gebruikelijk.
Peter Gendelman/Israel
Antiquities Authority maakte er
deze foto van.
+ Onder de toiletten liep het water

- uit een beekje door twee kanalen,
. een kanaal om de poep weg te
' spoelen, en een kanaal met

schoon water om je billen schoon te maken.
Daarnaast zijn in Bet She'an een Romeins amfitheater, straten en een badhuis te bewonderen.

De Israélische Oudheidkundige Autoriteit (Israel Antiquities Authority, IAA, Hebreeuws: NIp'Myin NIvN
rashoet ha-'atigot) is een onafhankelijke Israélische overheidsinstantie die verantwoordelijk is voor de
handhaving van de Antiquiteitenwet van 1978. De IAA reguleert opgravingen en conservering en bevor-
dert onderzoek.

De IAA was in 1990 de opvolger van het Israélische Departement voor Oudheden en Musea (IDAM) van
het Ministerie van Onderwijs. Dit werd op 26 juli 1948 opgericht, na de oprichting van de Staat Israél. Het
nam de functies over van de afdeling Oudheden van het Britse Mandaat in Israél en Palestina, en was
verantwoordelijk voor de Israélische oudheden en voor het beheer van kleine musea. Tot haar taken
behoren het beheren en opslaan van de staatscollectie van oudheden, het bijhouden van een lijst van
geregistreerde vindplaatsen van oudheden, het inspecteren van vindplaatsen van oudheden en het
registreren van nieuw ontdekte vindplaatsen, het uitvoeren van reddings- en bergingsoperaties van
bedreigde vindplaatsen van oudheden, het onderhouden van een archeologische bibliotheek (de staats-
bibliotheek) en het onderhouden van een archief.

Woordenschat

AN av (m) Vader, papa; hier: abt
'O2ITINIIN ,'OPITININ ortodoksie Orthodox

NiN ot (V) Letter NiMIX otiot

AN ach (vw) Maar, doch, echter

NI0N aslah (v) Toiletpot

NAIDINDIN arche'ologiyah (v) Archeologie

AIDINDN arche'olog Archeoloog

RIDINDIN NN ’tar arche'ologie (m) Archeologische vindplaats
AIDINDIN NXIN mimtza arche'ologie (m)  Archeologische vondst
AIDINDIN MIND PIND parg I*oemie arche'ologie Archeologisch nationaal park
nmix ramiet Aramees

INIT2 bédoe'ie Bedoeien D'NITA bédoe'iem
winy nia bet shimoesh Toilet, water closet (ongebruikelijk)
Nn1YINN Nyaa givat hachoervah (v) Ruine heuvel, tel

N2'A ,N2A gillah [pi‘el] Ontdekken

nNIT domeh (bn) Gelijkend (op)


https://www.israel21c.org/the-10-most-iconic-archeological-sites-in-israel/
https://www.antiquities.org.il/default_en.aspx
https://www.israel21c.org/the-10-most-iconic-archeological-sites-in-israel/
https://www.israel21c.org/the-10-most-iconic-archeological-sites-in-israel/
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Eufemismen

hevien [hifil]
hotzie [hifl]
horied [hifil]

hé'évier [hif'il]
herah [hif'il]
hishwah [hif'il]
zihah [pi‘el]
chafar [pa‘al]
chfirah (v)
ch®shivoet (v)
y*hoedéah
kdyom
megillah (v)
midbar (m)
matbe'a késef
me°choenneh (bn)
menorat shemen (v)
minzar (m)
m®arah (v)
mishtanah
nyar twalét
socher (m)
soeriet (m, bn)
s®choem (m)
atiqot

tzo'ah

tzafon (m)
g°laf (m)
gangan (m)
ro'eh tzon (m)
sheten
hishtien [hif'il]
t°moerat

Begrijpen, verstaan (Les 152)

Eruit halen, uitgeven

Naar beneden brengen, naar beneden halen,
wegspoelen TMIN? [*horied (inf)
Overbrengen

Weergeven, tonen, laten zien
Vergelijken, gelijk zijn aan
Identificeren, (h)erkennen

Opgraven 1iDN? lachpor (inf)
Opgraving

Belang, belangrijkheid

Juda, Judea

Heden, momenteel, op dit moment
Boekrol; lang verhaal ni%>'an mégillot
Woestijn

Zilveren munt

Genoemd, (bij)genaamd, verwezen als
Olielamp

Klooster

Grot, spelonk

Urinoir

Toiletpapier

Koopman, handelaar

Syriér, Syrisch

Som, bedrag

Oudheden, antiquiteiten

Poep, faeces (spreektaal: ka-kie)
Noord, het noorden

Perkament; speelkaart

Kan, kruik D12 ganganiem
Schaapherder

Urine (spreektaal: pie-pie)

Urineren, plassen |'Nn? I*hashtien (inf)
Voor (een bedrage van), tegenwaarde van

In het Hebreeuws houdt men kennelijk wel van eufemismen, evenals de Amerikanen, die naar de
'bathroom' vragen als ze het toilet bedoelen. Een Israéli vraagt dan naar de D'V sheroetiem, een

woord dat letterlijk 'diensten’ betekent. Zie les 46.

En wat deed Saul toen hij bij de achtervolging van David zich even van zijn leger terugtrok in een grot?
I'2A0-NX Y0N? ,2INY N2 wayabo sh&'oel, I*hasech ét-raglaw, zie 1 Samuél 24:4b. Daarin staat het
werkwoord 120,70¥ sachach [pa‘al] Bedekken, overdekken (met een scherm; Strong H5526). Letterlijk
staat er: En Saul ging om zijn voeten te bedekken. De HSV vertaalt het eerlijker: Saul ging daarin om

zijn behoefte te doen.

Opdracht 1: Een paar praktische zinnen voor uw bezoek aan Israél

NYp211 , 0w ')



Opdracht 2: Vertaal een stukje tekst van de website van de IAA. De moeilijke woorden heb ik
voorzien van klinkertekens; de makkelijke woorden staan in de woordenlijst.
1.'1 mMyn' i NIONN MYND NX DTHN' 1277 (19X 'NITA XX DY N2 ,1947 y'pa.

6. DNY N2 NIPNIY MNI0D NHPAN WIDWI oottt
7. NANND THAWN NIX 2N XD DTN DN et te et e st e e et e e s eteeeeneeeareeeanreeas
8. DWN'A NRMYN 1'VA DY OXD M NFID02 [TV AN e

Bronnen: en.wikipedia.org, en.wikipedia.org,
Zie ook: Israel Antiquities Authority; www.youtube.com/watch?v=w2WEY63sJ9g
The Holiest Toilet in the World (Episode 23) - City of David: Bringing the Bible to Life

Israél Museum wil Dode Zeerollen voor iedereen begrijpelijk maken (RefDag)



https://www.rd.nl/artikel/1030561-israel-museum-wil-dode-zeerollen-voor-iedereen-begrijpelijk-maken
https://www.youtube.com/watch?v=w2WEY63sJ9g
https://www.antiquities.org.il/default_en.aspx
https://en.wikipedia.org/wiki/Israel_Antiquities_Authority
https://en.wikipedia.org/wiki/Archaeology_of_Israel
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_225.pdf

